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ΝΕΩΤΕΡΕΣ ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΙΩΑΝΝΗ ΚΩΤΤΟΥΝΙΟ (1572-1657)

Γιά τή ζωή καί τό έργο του Μακεδόνος έθνικοΰ ευεργέτη Τωάννου Κωτ- 
τουνίου (1572-1657), καθηγητοϋ ιατροφιλοσόφου στα Ιταλικά Πανεπιστή­
μια τής Bologna καί τής Padova, γράφτηκαν αρκετά ως τώρα1. Τό θέμα όμως 
δεν εξαντλήθηκε καί πολλά άπό τή δράση του Μακεδόνος επιστήμονος πα­
ραμένουν άγνωστα. Σκοπός τής μελέτης αυτής είναι νά δώση ορισμένες άγνω­
στες πτυχές τής ζωής του Τωάννου Κωττουνίου.

Εκδίδουμε παρακάτω δύο έγγραφα άπό τά κρατικά βενετικά αρχεία2. 
Τά έγγραφα αυτά γραμμένα καί τά δύο στήν Ιταλική μάς πληροφορούν γιά 
τά εξής: τό πρώτο έγγραφο μέ χρονολογία 3 Σεπτεμβρίου 1631 αφορά στό 
διορισμό τοϋ Τω. Κωττουνίου στό Πανεπιστήμιο τής Πάντοβας καί είναι 
μιά επιστολή τοϋ Φρ. Pisani προς τόν Procurator Cornaro, μέ τήν οποία συσ- 
ταίνεται θερμά ό Τω. Κωττούνιος. Τό δεύτερο μάς δίνει μιάν άρκετά ένδια- 
φέρουσα πληροφορία: ό Τω. Κωττούνιος στά 1623, κι ενώ ήταν καθηγητής 
στό Πανεπιστήμιο τής Bologna, ήρθε στή Βέροια καί ζήτησε άπό τήν άδελ- 
φή του Θεολόγα δάνειο είκοσι χιλιάδων ρεαλίων. Μέ τά χρήματα αύτά ό 
Κωττούνιος σκόπευε νά λάβη τό χρίσμα τοϋ μητροπολίτη Βέροιας, μετα- 
βαίνοντας ειδικά προς τοΰτο στήν Κωνσταντινούπολη, όπου θά συναντοΰ- 
σε καί θά κατέβαλλε στον Οικουμενικό Πατριάρχη τό ποσόν αύτό3. Ό τε­
λευταίος φυσικά θά τόν έχριε μητροπολίτη. "Αγνωστο τί μεσολάβησε και 
οί προσπάθειες τοϋ Βεροιώτη καθηγητοϋ δεν έλαβαν τέλος· έτσι έπέστρεψε

1. Κ. Δ. Μ έ ρ τ ζ ι ο υ, Μνημεία Μακεδονικής 'Ιστορίας, Θεσσαλονίκη 1947, σ. 
471-488 καί τελευταία ’Α ρ ι στ. Σ τ ε ρ γ έ λ λ η, Τά Δημοσιεύματα των Ελλήνων σπου­
δαστών τού Πανεπιστημίου τής Πάδοβας τόν 17ο καί 18ο αιώνα, ’Αθήναι 1970, σ. 49 καί 
52. Τοϋ ίδιου, Νέα βιογραφικά στοιχεία γιά τόν ’Ιωάννη Κωττούνιο, «Θησαυρίσματα», 
τ. 5 (1968), σ. 250, σημ. 7. Κλ. Τ σ ο ύ ρ κ α, ’Ιωάννης Κωττούνιος (1572-1658) ό έκ «Βερ- 
ροίας σοφός» καί φλογερός Έλλην, τό έλληνικόν Κολλέγιον του εις τήν Πάδοβαν (1657- 
1920), «Μακεδονική Ζωή», τεΰχ. 44 (Ίαν. 1970), σ. 14-20, Ζαχ. Τσιρπανλή, Οί Μα- 
κεδόνες σπουδασταί τοϋ Ελληνικού Κολλεγίου Ρώμης καί ή δράση τους στήν Ελλάδα 
καί στήν ’Ιταλία (16ος αΐ.-ΐ 656), Θεσσαλονίκη 1971, σ. 125-159, ’Α. Σιγά λα, ’Εκλαϊ­
κευμένα Μελετήματα, τόμ. Β', ’Αθήναι 1971, σ. 100-112.

2. Τά έγγραφα αύτά φυλάσσονται στά Βενετικά Κρατικά ’Αρχεία, A.S.V., Rifformatori 
dello studio di Padova, φ. 421 b καί φ. 174.

3. Βλ. σχόλια Β' έγγράφου.
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στήν ’Ιταλία. Στο δεύτερο έγγραφο επισυνάπτεται καί αντίγραφο τής από­
δειξης των χρημάτων πού ελαβε άπό τήν άδελφή του ό Ίω. Κωττούνιος.

Τίς πληροφορίες γιά τη δραστηριότητα αύτή τοϋ Κωττουνίου νά χρι­
στή μητροπολίτης Βέροιας τίς εχουμε άπό αίτηση πού ύπέβαλε ό άνεψιός 
του Ίω. Κούνιαλης, τόν όποιο τόσο πολύ εύεργέτησε ό Κωττούνιος, άφοΰ 
μάλιστα τόν εφερε άπό τή Βέροια στήν Πάντοβα, γιά νά σπουδάση ’Ιατρική 
καί Φιλοσοφία καί τόν συντηρούσε μέ δικά του έξοδα1. Μέ τήν αίτηση αυτή 
ό άνεψιός τοϋΒεροιώτη καθηγητου ζητούσε άπό τούς επιτρόπους τής διαθή­
κης τού θείου του τήν έπιστροφή των είκοσι χιλιάδων ρεαλίων.

Α' ΕΓΓΡΑΦΟ

Udine, 3 Σεπτεμβρίου 1631.
Περίληψη: Μετά τό θάνατο τού καθηγητοΰ τής Φιλοσοφίας στό 

Πανεπιστήμιο τής Πάντοβας Cremonini προτείνεται άπό τόν Ferd. Pisani 
στον ύπεύθυνο Procurator Cornaro ό διορισμός τού Κωττουνίου.

Ill(ustrissi)mo et Ecc(ellentissi)mo Signor mio Collendissimo,
La perdita che lo studio di Padova hà fattode Ila persona del Signor Cremonino 
mi dà luogo di raccomandare vivamente alla protettione di V.E. il Signor Dottor 
Giovanni Cottunio dà Salonicchi, che hà i requisiti posti nell’allegato foglietto, 
acciò le piaccia favorirlo in concorso d’ogn’ altro nella provissione di quella Ca- 
tedra di Filosofia, sperando io eh’ egli sia per riuscire di sodisfatione à quell’ 
Università et che legratie di V.E. debbano esser ben impiegate sendo egli di qualità 
amabili et insigni et che portà degnamente sostener la carica. Supplico perciò 
V.E. ad esserle liberale de suoi favori, eh.’ io ne rimarrò alla sua benignità con 
infinita obligatione, et ricordandole la partial mia osservanza le boccio affetuosa- 
mente le mani.

Di V.E. Di Udine, li 3 Settembre 1631

Divotissimo Servitor 
Ferd. Pisani.

Μετάφραση.

Εκλαμπρότατε καί Έξοχώτατε Κύριέ μου Σεβασμιώτατε,
Ή άπώλεια πού είχε τό Πανεπιστήμιο τής Πάντοβας στό πρόσωπο τού κ. 
Cremonino μέ κάνει νά συστήσω θερμά στήν προστασία τής Εξοχότητάς

1. Κ. Δ. Μ έ ρ τ ζ ι ο υ, Μνημεία Μακεδονικής Ιστορίας, σ. 479.
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σου τον κ. διδάκτορα ’Ιωάννη Κωττούνιο από τήν Θεσσαλονίκη, πού έχει 
τά αναγκαία πιστοποιητικά ευρισκόμενα στο συνημμένο σημείωμα, γιά νά 
εύαρεστηθής καί τόν εύνοήσης στο συναγωνισμό μέ κάθε άλλο γιά τήν κατά­
ληψη τής έδρας τής Φιλοσοφίας. Ελπίζω ότι αυτός θά δυνηθή νά έπιτύχη 
στο Πανεπιστήμιο αυτό καί οτι οί ευεργεσίες τής Εξοχότητάς σου θά πιά- 
σουν τόπο, γιατί αυτός είναι κατά τό χαρακτήρα αγαπητός καί επιφανής 
καί ότι θά δυνηθή έπάξια νά κρατήση τή θέση. Παρακαλώ γι’ αυτό τήν ’Εξο­
χότητά σας νά γίνη γενναιόδωρη μέ τις ευνοιές της κι εγώ θά παραμένω στή 
επιείκειά της μέ άτελείωτη υποχρέωση, καί ύπενθυμίζοντάς της τόν προσω­
πικό μου σεβασμό τής φιλώ μέ στοργή τά χέρια.

Τής ’Εξοχότητάς σας Udine, 3 Σεπτεμβρίου 1631
άφοσιωμένος δούλος 

Ferd. Pisani

Σχόλια.

Cremonino: πρόκειται γιά τό γνωστό καθηγητή τής ’Αριστοτελι­
κής Φιλοσοφίας Cremonino, γιά τόν όποιο βλ. τό πρόσφατο μελέτημα τής 
Maria Assunta del Torre, Studi di Cesare Cremonini, Padova 1968. Ό Κωτ- 
τούνιος ύπήρξε μαζί μέ τόν Θεόφιλο Κορυδαλέα μαθητής τού Cremonini βλ. 
Άριστ. Στεργέλλη, έ.ά., σ. 253' ή ύπογραφή μάλιστα τού Cremonino κο­
σμούσε τό πρακτικό των διδακτορικών εξετάσεων τού Κωττουνίου. 'Ο Κωτ- 
τούνιος διορίστηκε τελικά έκτακτος καθηγητής τής πρώτης έδρας τής Φι­
λοσοφίας στό Πανεπιστήμιο τής Πάντοβας τόν ’Οκτώβριο τού 1632 καί τα­
κτικός στις 26 Σεπτεμβρίου 1637, βλ. Ζαχ. Τσιρπανλή, ε.ά., σ. 135.

Β’ ΕΓΓΡΑΦΟ

Πάντοβα, 21 Νοεμβρίου 1661
Περίληψη: Ό Ίω. Κωττούνιος στήν επιθυμία του νά γίνη μητροπο­

λίτης Βέροιας δανείζεται τόν ’Απρίλιο τού 1623 από τήν άδελφή του Θεολό- 
γα είκοσι χιλιάδες ρεάλια, τά όποια θά κατέβαλλε γιά νά λάβη τό χρίσμα 
τού μητροπολίτη Βέροιας στον Οικουμενικό Πατριάρχη, μέ τήν υπόσχεση 
ότι θά τής έπιστρέψη εντός ολίγου τά διπλάσια καί μετά θάνατον όλη του 
τήν περιουσία. Τά χρήματα όμως αυτά ουδέποτε έλαβε ή άδελφή του, ούτε 
καί τίποτε άπό τήν περιουσία του μετά τό θάνατό του, γι’ αυτό τώρα ό ανε­
ψιός του Κούνιαλης, σύμφωνα μέ τή γραπτή υπόσχεση τού θείου του, ζητεί 
τό παραπάνω ποσόν μέ τούς τόκους του.
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Sino Vanno 1623 Aprile il qm. Ecc(ellentissi)mo Signor Giovanni Cottunio 
dovendo andare in Constantinopoli per farsi Metropolita di Veria, sua patria, 
dignità cospicua et di grand' utile, gratia che non poteva conseguirsi senon con 
mercede d'oro et perciò procurò et ottene imprestido della Signora Theologa sua 
sorella reali venti milla, che erano alla sua dote destinati, essendo essa ancora 
piccola, promisse esso Sig(no)r Cottunio persuaderla aV imprestido, che frà puoco 
li darebbe il doppio, et anco doppo la sua morte lasciarebbe tutta la sua robba 
a lei, ò vero havendo figlioli à loro et tanto di quella, che havesse in sua Patria quan­
to in altro loco. Il che tutto con scripptura in Greco et anco in Italiana ambe dà lui 
scritte et sotto scritte tutte di sua mano pur in Veria, sua patria, si dichiara et appàr 
chiarissimo senza dubio imaginabile alcuno. Visse la signora Teologa sua sorella 
nudrita dalle speranze del fratello particolarmente d’esser fata erede sua et suoi 
figìivoli massime essendosi maridata havendo in effetto havuto figlioli, irà quelli 
che pur è unico maschio, il Signor Giovanni Cunali dà lui riconosciuto per nipote 
et fatto venire in Padova et accolto in casa un anno avanti et più che morisse et 
poi espressamente benefficato nel suo testamento, nominando et beneficando pur 
anco con picelo legato essa signora Teologa, come chiaro appare dal suo Testa­
mento. Hora dunque essendo il Signor Cottunio mancato et diversamente disposto 
dà quanto promesse nella detta scrittura et vedendosi essa Signora Teologa et il 
Signor Giovanni suo unico figliolo delusi, né essendo il dovere che perdino anco 
il suo legitimo credito di vinti milla reali, che tanto tempo le sono state infrutuose 
et desiderando perciò consequire questo suo considerabil capitale con li frutti et 
prò che de jure vengono. Per tanto d'ordine del Nobilissimo Signor Vicario et ad 
istanza del sudetto Signor Zuanne Cuniali, tanto per nome suo, come per nome 
della Signora Teologa, sua madre, relieta del qm. Signor Demetrio Cunali sarano 
vitati li Nobilissimi et Ecc(ellentissi)mi Sig(no)ri Commissarii testamentarii 
del prefetto ecc(ellentissi)mo Signor Zuanne Cottunio per la prima hora di ra­
gione, che sarà tré giorni doppo della relatione della presente in officio à vedersi 
à setentiare nella sudetta somma ut supra et ut in sudetto con impensis sale, pro­
testando. Et con la presente saranno prodotti li nominati scritti et il testamento 
prenominato in parte et partibus.

Copia Adi 20 Aprile 1623 in Veria
Ricevo io infrascritto dalla Signora Teologa mia sorella andando in Con­

stantinopoli per farmi metropolita di Veria, mia patria, prestido cioè più di quel 
che havevo d'aver della mia parte vinti mille reali la dotte sua essendo picola la 
mia sorella obligandomi che frà puoco tempo darli il doppio delli suoi soldi et 
ancora doppo la mìa morte esser tutta la robba sua, o vero havendo figlioli esser 
la mia robba di quelli, tondo quà, quanto in altro luoco, in fede dì que.

lo Giovanni Cottunio, affermo
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Μετάφραση.
"Ως τον ’Απρίλιο τοϋ 1623 ό μακαρίτης Έξοχώτατος κ. ’Ιωάννης Κωτ- 

τούνιος οφείλε νά μεταβή στήν Κωνσταντινούπολη, γιά νά γίνη μητροπο­
λίτης Βέροιας, τής πατρίδας του, άξίωμα σπουδαίο καί μεγάλης ωφέλειας, 
πού δεν μπορούσε νά πετύχη παρά μονάχα μέ καταβολή χρυσού- γι’ αυτό 
φρόντισε καί δανείστηκε από τήν άδελφή του κ. Θεολόγα, είκοσι χιλιάδες 
ρεάλια πού προορίζονταν γιά τήν προίκα της, αφού άλλωστε αυτή ήταν 
άκόμη μικρή. Ύποσχέθηκε λοιπόν αυτός ό κ. Κωττούνιος, πείθοντάς την 
νά τού δανείση, πώς σέ λίγο καιρό θά τής έδινε τό διπλάσιο καί άκόμη πώς 
μετά τό θάνατό του θά τής άφηνε όλη του τήν περιουσία ή άν είχε παιδιά 
σ’ αυτά, τόσον έκείνη πού είχε στήν πατρίδα του, όσον κι εκείνη πού βρισκό­
ταν σ’ άλλον τόπο. Καί όλ’ αύτά ύποσχέθηκε γραπτώς στήν ελληνική καί 
ιταλική- έπειδή είναι γραμμένα καί τα δύο από τόν ίδιο καί ύπογεγραμμένα 
όλα μέ τό χέρι του καί μάλιστα στή Βέροια, τήν πατρίδα του, άποδεικνύον- 
ται καί φαίνονται καθαρά χωρίς καμιά άμφιβολία. "Εζησε ή κ. Θεολόγα, 
ή άδελφή του, τρεφόμενη μέ τις ελπίδες τού αδελφού, ιδιαίτερα πώς θά γι­
νόταν κληρονόμος του μαζί μέ τά παιδιά της, άφοΰ άλλωστε παντρεύτηκε καί 
άπέκτησε παιδιά, ανάμεσα στά όποια είναι καί τό μοναδικό άρσενικό ό κ. 
’Ιωάννης Κούνιαλης, πού άναγνωρίστηκε άπ’ αύτόν ώς άνεψιός του καί πού, 
άφοΰ τόν έφερε στήν Πάντοβα καί τόν δέχτηκε σπίτι του ενα καί πλέον χρόνο, 
πριν πεθάνη, έπειτα τόν εύεργέτησε ρητά μέ τή διαθήκη του, ονομάζοντας 
καί εύεργετώντας έπίσης μέ μικρό ποσό τήν κ. Θεολόγα, όπως φανερά φαί­
νεται στή διαθήκη του.

Τώρα λοιπόν πού ό κ. Κωττούνιος πέθανε καί διέθεσε διαφορετικά, άπ’ 
ό,τι ύποσχέθηκε στό παραπάνω έγγραφο, τήν περιουσία του καί βλέποντας 
αύτή ή κ. Θεολόγα καί ό κ. ’Ιωάννης, ό μοναχογιός της, νά έχουν διαψευστή 
οί προσδοκίες τους καί νά χάνουν όχι μόνον αύτά πού τούς οφείλονταν, αλλά 
νά χάνουν καί τό νόμιμο ποσό τών είκοσι χιλιάδων ρεαλίων, πού τόσα χρό­
νια έμειναν χωρίς καρπούς καί έπειδή επιθυμούν νά καρπωθοΰν αύτό τό ση­
μαντικό ποσό μέ τούς καρπούς καί τούς τόκους πού νόμιμα επακολουθούν, 
γι’ αύτό μέ διαταγή τού Εύγεν. κ. Τοποτηρητού καί ΰστερ’ από αίτηση τού 
παραπάνω κ. Ίωάννου Κούνιαλη, τόσον εξ ονόματος του, όσον καί έξ ονό­
ματος τής κ. Θεολόγας, τής μητέρας του, χήρας τού μακαρ. κ. Δημητρίου 
Κούνιαλη, θά κληθούν οί Εύγενέστατοι καί Έξοχώτατοι κ.κ. ’Επίτροποι 
τής διαθήκης τού παραπάνω Έξοχώτατου κ. Ίω. Κωττουνίου, κατά τήν πρώ- 
την προθεσμίαν, πού είναι τρεις μέρες μετά τήν επίδειξη τής παρούσης, στήν 
ύπηρεσία, γιά νά ίδοΰν καί ακούσουν γιά τό ποσόν, όπως παραπάνω άναφέ- 
ρεται... Καί μέ τήν παρούσα θά προσκομισθοΰν καί τά έγγραφα καί ή δια­
θήκη κατά τά μέρη αυτής.
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’Αντίγραφο. 20 ’Απριλίου 1623, στή Βέροια
Λαμβάνω εγώ ό υπογεγραμμένος άπό τήν κ. Θεολόγα, τήν άδελφή μου, 

σκοπεύοντας να μεταβώ στήν Κωνσταντινούπολη, γιά νά γίνω μητροπολί­
της Βέροιας, τής πατρίδας μου, δάνειο, δηλ. επί πλέον εκείνου πού είχα νά 
λαμβάνω ώς μερίδιο, είκοσι χιλιάδες ρεάλια, τήν προίκα της, κι αύτό επειδή 
είναι μικρή ή άδελφή μου. Είμαι όμως υποχρεωμένος εντός ολίγου χρόνου 
νά τής άποδώσω τό διπλάσιο των χρημάτων της κι άκόμη μετά τό θάνατό 
μου νά άνήκη σ’ αυτήν όλη ή περιουσία μου ή άν εχη παιδιά νά άνήκη στά 
παιδιά της, τόσον εκείνη πού βρίσκεται εδώ, όσο καί ή άλλη πού βρίσκεται 
σ’ άλλον τόπο.

Είς πίστιν αύτών, 
εγώ ό Ίω. Κωττούνιος βεβαιώνω.

Σχόλια.

’Αγνοούμε τί έγινε τελικά μέ τήν αίτηση αύτή τού Κούνιαλη. Οί επί­
τροποι τής διαθήκης τού Κωττουνίου καί οί βενετικές αρχές θά θεώρησαν 
πολύ δύσκολο νά ικανοποιήσουν τήν απαίτηση αύτή τού ανεψιού τού Κωτ­
τουνίου, ό όποιος παρέμεινε ώς τά 1670 σπουδάζοντας στήν Πάντοβα ώς 
υπότροφος τού κληροδοτήματος τού θείου του. Πράγματι, στά 1670 ό Κού- 
νιαλης ζήτησε μέ έγγραφό του προς τούς ’Αναμορφωτές τού Πανεπιστημίου 
τής Πάντοβας νά τού έπιτρέψουν νά μεταβή στή Βέροια, αλλά ταυτόχρονα 
άπαιτούσε νά τού δοθή καί τό ποσό τών 450 δουκάτων δηλώνοντας πώς πα- 
ραιτειται κάθε κληρονομικού δικαιώματος έπί τής διαθήκης Κωττουνίου, βλ. 
Archivio di Stato di Venezia, Rifformatori dello Studio di Padova, Φάκ. 174.

'Όσο γιά τήν άποτυχία τού Κωττουνίου νά χριστή μητροπολίτης Βέ­
ροιας μπορούμε νά δεχτούμε ότι αΙτία ήταν ή σύγχυση καί τό χάος πού επι­
κρατούσε ακριβώς έκείνη τή χρονιά (1623) στό Πατριαρχείο μέ τήν έκδίωξη 
καί επαναφορά τού μάρτυρα Πατριάρχη Κύριλλου Λούκαρι στον Πατριαρχικό 
θρόνο. Ό Λούκαρις, ώς γνωστόν, έξεδιώχθη άπό τό θρόνο του στά μέσα ’Απρι­
λίου 1623 καί αφού έξορίστηκε στή Ρόδο, επανήλθε στό Πατριαρχείο στις 2 
’Οκτωβρίου τού ίδιου χρόνου μετά τήν παραίτηση τού μητροπολίτη Άδρια- 
νουπόλεως ’Ανθίμου πού είχε άνέλθει στον Πατριαρχικό θρόνο στις 18 ’Ιου­
νίου, βλ. Γερμανού Σάρδεων, Συμβολή είς τούς Πατριαρχικούς Καταλόγους 
Κωνσταντινουπόλεως άπό τής 'Αλώσεως καί έξής, Άθήναι 1933, σ. 489-491, 
πρβλ. ’Αποστόλου Ε. Βακαλοπούλου, 'Ιστορία τού Νέου Ελληνισμού, τόμος 
Γ', Θεσσαλονίκη 1968, σ. 447-466. Γιά τήν προσωπικότητα τού Λούκαρι καί 
τούς αγώνες του τήν εποχή έκείνη βλ. Henrig Gunnar, Ökumenisches Pa­
triarchat und Europäische Politik, 1620-1638, Wiesbaden 1968, passim.

ΙΩΑΝΝΗΣ Ε. ΚΑΡΑΘΑΝΑΣΗΣ



RÉSUMÉ

Jean Karathanassis, Des éléments nouveaux au sujet de Jean 
Cottounios (1572-1657).

Deux documents tirés des Archives Nationales de Venise paraissent dans 
cette étude, concernant la vie et l’œuvre de J. Cottounios.

Dans le premier document le Procurator Pisani recommande J. Cottou­
nios au Procurator Cornaro et soutient J. Cottounios, qui pose sa candidature, 
pour être élu professeur en philosophie à l’Université de Padoue à la place de 
Cremonini, décédé peu avant.

Le deuxième document nous renseigne que J. Cottounios étant alors pro­
fesseur à l’Université de Bologne (1623), demande à sa sœur Theologa de lui 
prêter 20.000 réalia, qui permetraient à Kyrillos Lukaris, Patriarche œucumé- 
nique, de le sacrer évêque de Véria. J. Counialis, fils de sa sœur Théologa, nous 
donne ces derniers renseignements dans sa demande, adressée aux administra­
teurs du testament de Cottounios, par laquelle il réclame l’argent emprunté.
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